
Routeranschluss via Konverter an OTO-Dose
Connexion routeur via un convertisseur «d‘OTO-Dose» / Collegamento Router tramite Converter per «OTO-Dose» / Router connection via converter to OTO-socket
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Deutsch

1) A/B: Schliessen Sie den 		
	 Router via Converter an 		
	 Ihrer OTO-Dose an*

2) Anschlüsse für Peripherie-	
	 Geräte

3) Stromanschluss

Eine detaillierte Installations-
anleitung finden Sie unter:		
www.deep.ch/fritzbox

Français

1) A/B: Connectez le routeur 	
	 via un convertisseur à votre 	
	 OTO-can sur*

2) Connexions périphériques

3) Raccordement électrique

Vous trouverez les instructions 
plus détaillées en consultant le 
site: www.deep.ch/fritzbox

Italiano

1) A/B: Collegare il router 		
	 tramite Converter per il tuo 	
	 OTO-can su*

2) Connessioni periferiche

3) Connessione di alimentazione

Istruzioni dettagliate per 
l‘installazione sono disponibili all‘in-
dirizzo: www.deep.ch/fritzbox

English

1) A/B: Connect the router via 	
	 converter to your OTO-socket*

2) Peripheral Connections

3) Power connection

For more detailed installation 
instructions, please visit: 
www.deep.ch/fritzbox
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Kontakt
contact, contatto, contact

support@deep.ch	
081 258 56 86 
deep AG
Comercialstrasse 19
CH-7000 Chur
www.deep.ch

Montag – Freitag
08:00 – 12:00
13:15 – 17:30

PWR/STA

F/O FDX

SPD

TP

LAN: 4 x Gbit LAN

*Den korrekten Steckplatz entnehmen Sie dem beiliegenden Datenblatt / *La fente correcte, se référer à la fiche technique jointe / *Lo slot corretto, fare riferimento alla scheda tecnica allegata / *Refer to the enclosed data sheet for the correct slot


